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PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS IR ISLANDIJOS SUSITARIMAS DEL KELEIVIO
DUOMENU JRASO (PNR) DUOMENU PERDAVIMO TERORISTINIU
NUSIKALTIMU IR SUNKIU NUSIKALTIMU PREVENCIJOS, NUSTATYMO,
TYRIMO IR PATRAUKIMO UZ JUOS BAUDZIAMOJON ATSAKOMYBEN
TIKSLAIS

EUROPOS SAJUNGA (toliau taip pat — Sgjunga arba ES),
ir
Islandija,

toliau kartu — Salys,

PRIPAZINDAMOS, kad teroristiniy nusikaltimy, taip pat kity sunkiy nusikaltimy prevencija,
nustatymas, tyrimas ir baudziamasis persekiojimas uz juos, kartu i§saugant zmogaus teises ir
pagrindines laisves, visy pirma teises j privatumg ir duomeny apsauga, yra bendrojo intereso
tikslai;

PRIPAZINDAMOS, kad keitimasis informacija yra viena i§ esminiy kovos su terorizmu bei
kitais sunkiais nusikaltimais daliy ir kad Siomis aplinkybémis keleivio duomeny jraSo (PNR)
duomeny naudojimas yra itin svarbi priemoné siekiant Siy tiksly;

PRIPAZINDAMOS, jog siekiant skatinti tarptautinj policijos ir telsm1n1 bendradarbiavima,
svarbu, jog Salys pagal § Susitarima dalytysi PNR duomenimis ir aktualia bei tinkama
anahtme informacija su kompetentingomis Islandijos, Europos Sajungos valstybiy nariy
policijos ir teisminémis institucijomis bei Europolu;

SIEKDAMOS stiprinti ir skatinti Saliy bendradarbiavima PNR srityje valstybiy nariy ir
Sengeno asocijuotyjy Saliy informacijos apie keleivius skyriy nacionaliniams ekspertams
keiCiantis informacija ir vykdant techninj bendradarbiavima, visy pirma rengiant i§ anksto
nustatytus kriterijus ir kitus PNR tvarkymo aspektus;

ATSIZVELGDAMOS | Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas 2396 (2017) ir
2482 (2019), kuriomis visos valstybés raginamos plétoti PNR duomeny rinkimo ir tvarkymo
pajégumus, ir | Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos PNR duomeny rinkimo,
naudojimo, tvarkymo ir apsaugos standartus ir rekomenduojama praktika, priimtus
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (Cikagos konvencijos) 9 priedo 28 pakeitimu;

PRIMINDAMOS, kad Salys yra bendrai atsakingos uz vidaus saugumo Sengeno erdveje
uztikrinima, be kita ko, keisdamosi atitinkama 1nf0rmac1ja ir kad $iuo Susitarimu Saliy
kompetentingoms institucijoms suteikiama veiksminga priemoné pasiekti tokj tikslg nesant
vidaus sieny kontrolés;

PRIPAZINDAMOS, kad §is Susitarimas netaikomas iSankstinei informacijai apie keleivius,
kurig oro vezéjai renka ir perduoda Islandijai sieny kontrolés tikslais,

ATSIZVELGDAMOS j Europos Sajungos jsipareigojimus pagal Europos Sajungos sutarties
6 straipsn] dé¢l pagarbos pagrindinéms teiséms, teisés j privatuma tvarkant asmens duomenis,
kaip nustatyta Sutarties dél Europos SaL]ungos veikimo 16 stralpsnyje proporcingumo ir
butinumo principus, susijusius su teise | privaty ir Seimos gyvenimg, pagarba privatumui ir
asmens duomeny apsauga pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8
straipsnius atsizvelgiant ] atitinkamg Europos Sajungos Teisingumo praktika, Europos
zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnj, Europos Tarybos
konvencijg Nr. 108 dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu
ir jos Papildoma protokola Nr. 181;

LT



LT

PRIPAZINDAMOS, kad pagal Islandijos teis¢ oro veZéjai privalo perduoti PNR duomenis
Islandijai;

PRIPAZINDAMOS, kad Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél
keleivio duomeny jraSo (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén
tikslais yra oro vezéjy PNR duomeny perdavimo valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms pagrindas. Kartu su Reglamentu 2016/679 ir Direktyva 2016/680 ja uztikrinama
auksto lygio pagrindiniy teisiy, visy pirma teisiy j privatumg ir asmens duomeny apsauga,
apsauga;

PRIPAZINDAMOS, kad Islandija pagal savo 1999 m. susitarimgl su Europos Sajungos
Taryba dél jos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis priéme,
jgyvendino ir taiké Direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo
ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy
duomeny jud¢jimo, ir kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR, nes
ta direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos. Be to, atsizvelgiant j tai, kad Islandija
taiko Direktyvg (ES) 2016/680 asmens duomeny tvarkymui pagal teisines priemones, kurios
yra Sengeno acquis dalis, turéty biiti paaiskinta, kad } Islandijos taikomos direktyvos taikymo
sritj taip pat patenka kompetentingy institucijy vykdomas asmens duomeny tvarkymas pagal
§] Susitarima;

PRIPAZINDAMOS, kad Europos Sajungoje jsisteige arba savo paslaugas teikiantys oro
vez¢jai privalo tvarkyti asmens duomenis laikydamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB, ir kad tas reglamentas, i EEE susitarimg jtrauktas 2018 m. liepos 6 d. EEE
jungtinio komiteto sprendimu 154/2018, taip pat taikomas Europos ekonominéje erdvéje
(EEE);

PRIMINDAMOS EEE susitarimo 1 straipsnio 2 dalyje, 28 ir 31 straipsniuose numatytg laisvo
asmeny judéjimo teise Europos ekonomingje erdvéje (EEE) ir tai, kad bet kokia nacionaliné
sistema, pagal kurig reikalaujama, kad oro vezéjai perduoty ir tvarkyty PNR duomenis, gali
daryti poveik] naudojimuisi laisvu asmeny judéjimu, todél bet koks poveikis naudojimuisi
tokia laisve yra pateisinamas tik tuo atveju, jei jis pagristas objektyviomis priezastimis ir yra
proporcingas siekiamam teisétam tikslui,

SUSITARE:
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 STRAIPSNIS
Tikslas ir taikymo sritis
(1) Sio Susitarimo tikslas — sudaryti saglygas oro vez¢jams perduoti keleivio duomeny

jraSo (PNR) duomenis i§ Sajungos | Islandijg ir nustatyti taisykles ir salygas, pagal
kurias Islandija gali tvarkyti tuos PNR duomenis.

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
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(2) Sio Susitarimo tikslas taip pat yra stiprinti Sajungos ir Islandijos policijos ir teisminj
bendradarbiavimg PNR duomeny srityje.

3) Sis Susitarimas taikomas oro vezéjams, vykdantiems keleivinius skrydzius tarp
Sajungos ir Islandijos, taip pat oro vezé¢jams, kurie jtraukia arba saugo duomenis
Sajungoje ir vykdo keleivinius skrydzius j Islandijg arba is jos.

2 STRAIPSNIS

Terminy apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

(1)

2)

3)

“4)

©)

(6)

()

oro vez€jas — oro transporto jmoné, turinti galiojancig veiklos licencijg arba jai
lygiavertj dokumenta, leidziantj oro transportu vezti keleivius tarp Sajungos ir
Islandijos;

kompetentingos institucijos — valdzios institucijos, kurios pagal Islandijos
nacionaling teis¢ yra atsakingos uz teroristiniy nusikaltimy ar sunkiy
nusikaltimy prevencija, nustatyma, tyrima ar patraukima uz juos baudziamojon
atsakomybén,;

keleivis — bet kuris asmuo, jskaitant su persédimu arba tranzitu vykstancius
keleivius ir i§skyrus jgulos narius, kuris yra vezamas arba turi biiti vezamas
orlaiviu sutikus oro vezéjui, kai toks sutikimas parodomas to asmens
registracija keleiviy sarase;

Islandijos informacijos apie keleivius skyrius — institucija, kurig Islandija pagal
Sio Susitarimo 6 straipsnj jsteigé arba paskyré atsakinga uz PNR duomeny
gavima ir tvarkyma;

keleivio duomeny jrasas arba PNR — kiekvieno keleivio kelionés salygy irasas,
kuriame pateikiama informacija, reikalinga, kad kiekvienos asmens arba jo
vardu uZsakytos kelionés atveju uzsakymus priimantys bei dalyvaujantys oro
vezgjal galéty tvarkyti ir kontroliuoti biliety rezervavima, nepriklausomai nuo
to, ar jraSas yra rezervavimo sistemose, iSvykimo kontrolés sistemose,
naudojamose keleiviy registravimui j skrydzius, arba tokias pacias funkcijas
turinCiose lygiavertése sistemose. Konkreciai Siame Susitarime PNR duomenis
sudaro I priede i§samiai iSvardyti elementai;

sunkiis nusikaltimai — nusikaltimai, uz kuriuos pagal Islandijos nacionaling
teis¢ baudziama maksimalia ne trumpesne kaip trejy mety laisvés atémimo
bausme arba jkalinimu, kurie turi objektyvy rySj, nors ir netiesiogini, su
keleiviy vezimu oru;

teroristiniai nusikaltimai —

(a) veiksmas arba neveikimas dél politinio, religinio ar ideologinio tikslo,
siekio ar priezasties siekiant jbauginti visuomen¢ dél jos saugumo,
jskaitant ekonominj sauguma, arba priversti asmenj, vyriausybe, vietos
arba tarptauting organizacija atlikti koki nors veiksma arba susilaikyti
nuo jo, kuriuo ty¢ia: 1) nuZzudomi Zmones arba padaromi sunkiis kiino
suzalojimai; ii) sukeliamas pavojus asmens gyvybei; iii) sukeliamas
didelis pavojus visuomenés sveikatai ar saugumui; iv) padaroma didelé
turtiné zala, kuri gali sukelti i—iii punktuose nurodyta Zala, arba v) labai
sutrikdomos arba labai sutrinka esminés paslaugos, pazeidziama jranga
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(1)

(b)

(d)

(e)

Q)

(2

arba sistema Kkitaip, nei tai jvykty dél teiséto ar neteiséto gynimosi,
protesto, nuomoniy skirtumo ar darby nutraukimo, pavyzdziui, streiko,
kuriais neketinama padaryti i—iii punktuose nurodytos zalos, arba

nusikalstamos veikos, priskiriamos taikomy tarptautiniy konvencijy ir
protokoly, susijusiy su terorizmu, taikymo sriciai ir juose apibiidintos,
arba

samoningas dalyvavimas atliekant bet kokj veiksmg arba prisidéjimas
prie jo, arba asmens, grupés ar organizacijos instruktavimas, kaip ta
veiksmg atlikti, siekiant padidinti teroristinés veiklos subjekto
sugebéjimg bendradarbiauti arba atlikti veiksma arba neveikti, kaip
aprasSyta a arba b punktuose, arba

kriminalinio nusikaltimo padarymas, kai nusikalstama veika ar
neveikimas teikia naudos teroristinés veiklos subjektui, daromas jo
nurodymu arba yra su juo susijes, arba

e) turto paémimas arba asmens, grupés ar organizacijos kvietimas suteikti
turta, turto arba finansiniy ar kity susijusiy paslaugy suteikimas arba
leidimas jais naudotis siekiant atlikti veiksmg arba neveikti, kaip apraSyta
a arba b punktuose, arba turto naudojimas ar jsigijimas siekiant atlikti
veiksma arba neveikti, kaip aprasyta a arba b punktuose, arba

késinimasis arba grasinimas atlikti veiksmga arba neveikti, kaip aprasyta a
arba b punktuose, samokslo rengimas, pagalba, instruktavimas arba
konsultavimas dél veiksmo arba neveikimo, kaip apraSyta a arba
b punktuose, arba bendrininkavimas jvykus faktui, prieglobscio
suteikimas arba slépimas siekiant sudaryti salygas teroristinés veiklos
subjektui padéti arba atlikti veiksmg arba neveikti, kaip apraSyta a arba
b punktuose, arba

kelionés i Islandijg ar Sgjungos valstybe nare arba i$ jy siekiant jvykdyti
teroristin} nusikaltimg, kaip apibréZta a ar b punktuose, arba prisidéti prie
jo jvykdymo arba dalyvauti teroristinés organizacijos veikloje, kaip
apibrézta 8 dalyje, Zinant, kad tokiu dalyvavimu bus prisidedama prie
teroristinés organizacijos nusikalstamos veiklos;

(8) teroristiné organizacija — 1) asmuo, grup€ arba organizacija, kurios vienas i$
tiksly arba veiklos riiSiy yra padéti arba atlikti veiksmag arba neveikti, kaip
aprasyta 7 dalies a arba b punktuose, arba ii) asmuo, grupé arba organizacija,
kuri samoningai veikia tokio asmens, grupés arba organizacijos, kaip aprasyta
1 punkte, vardu, jy nurodymu arba yra su jais susijusi.

IT SKYRIUS
PNR DUOMENU PERDAVIMAS

3 STRAIPSNIS

Perdavimo bidas ir dainumas

Islandija uztikrina, kad oro vez¢jai PNR duomenis Islandijos informacijos apie
keleivius skyriui perduoty tik teikdami reikiamus PNR duomenis j prasanciosios
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2

€)

(4)

©)

(6)

(7

(D

institucijos duomeny baz¢ (eksporto metodas) ir laikydamiesi Siy oro vez¢jams
privalomy procediiry:

(a) elektroninémis priemonémis pagal Islandijos informacijos apie keleivius
skyriaus techninius reikalavimus arba, jeigu yra techniniy problemy, bet
kokiomis kitomis atitinkamomis priemonémis, kuriomis uztikrinamas tinkamas
duomeny saugumo lygis;

(b) naudojant abipusiskai priimting praneSimy formatg ir saugiai, naudojant
bendrus protokolus, kuriy reikalauja Islandijos informacijos apie keleivius
skyrius;

(c) tiesiogiai arba per jgaliotus atstovus, kurie veikia oro vezéjo vardu ir yra jiems
atskaitingi, Susitarime nustatytais tikslais ir sglygomis.

Islandija nereikalauja, kad oro vezéjai pateikty PNR duomeny elementus, kuriy oro
vez¢jai dar neturi arba nerenka rezervavimo tikslais arba vykdydami jprastg veikla.

Islandija uztikrina, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius, gaves PNR
duomentis, iStrinty visus pagal §] Susitarimg oro vez¢jo jam perduotus duomeny
elementus, jei tas duomeny elementas néra jtrauktas j [ prieda.

Islandija uztikrina, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius reikalauty, kad
oro vez¢jai perduoty PNR duomenis:

(a) pagal nustatytga grafikg, anksciausiai likus 48 valandoms iki numatyto
iSvykimo, ir
(b) ne daugiau kaip penkis kartus konkretaus skrydzio atveju.

Islandija leidzia oro vez¢jams apriboti duomeny perdavima pagal 4 dalies b punktg ir
teikti tik atnaujintg informacija apie perduotus PNR duomenis, nurodytus tos dalies
a punkte.

Islandija uztikrina, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius informuoty oro
veZejus apie nustatytg tokiy perdavimy laika.

Konkreciais atvejais, kai yra poZymiy, kad norint reaguoti j konkrecig grésme,
susijusig su 5 straipsnyje nustatytais tikslais, biitina papildomai susipazinti su
informacija, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali reikalauti, kad oro
vezgjas pateikty PNR duomenis prie§ planines duomeny perdavimo operacijas, tarp
ju arba po jy. Naudodamasi $ia jai suteikta diskrecija, Islandija veikia protingai ir
proporcingai ir reikalauja naudoti 1 straipsnyje apibiidintg duomeny perdavimo biida.

4 STRAIPSNIS

API-PNR marsruto parinktuvas

Salys gali nuspresti, jog Islandija gali reikalauti, kad oro vezéjai PNR duomenis
Islandijos informacijos apie keleivius skyriui perduoty naudodamiesi API-PNR
mar§ruto parinktuvu, sukurtu pagal Reglamentg (ES) 2025/132. Tokiu atveju
Islandija:

2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/13 dél iSankstinés
informacijos apie keleivius rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy

prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZz juos baudziamojon atsakomybén tikslais, kuriuo i$

dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/818.
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2)

€)

(a) nereikalauja, kad oro vezg¢jai perduoty PNR duomenis jokiomis kitomis
priemonémis;

(b) nukrypstant nuo 3 straipsnio 1, 4 ir 6 daliy, laikosi tame reglamente nustatyty
tokio marSruto parinktuvo veikimo taisykliy ir naudojimo salygy.

Islandija pranesa Sgjungai apie savo praSyma naudoti tokj marsruto parinktuva. Tokj
prasyma Sajunga priima rastu diplomatiniais kanalais.

Sajunga rastu diplomatiniais kanalais pranesa Islandijai apie visus Reglamento (ES)
2025/13 pakeitimus, kurie daro poveikj API-PNR marSruto parinktuvo veikimo
taisykléms ir naudojimo salygoms. Per 120 dieny nuo tokio praneSimo gavimo
Islandija raStu diplomatiniais kanalais gali pranesti Sajungai apie savo ketinimg
nebenaudoti mar$ruto parinktuvo. Tokiu atveju Salys pradeda konsultacijas, kaip
numatyta 23 straipsnio 1 dalyje, o 3 straipsnio 1, 4 ir 6 dalys vél pradedamos taikyti.

III SKYRIUS
PNR TVARKYMAS IR APSAUGA

5 STRAIPSNIS

PNR tvarkymo tikslai

Islandija uztikrina, kad pagal §j Susitarimg gauti PNR duomenys biity tvarkomi tik teroristiniy

nusikaltimy ar sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo arba patraukimo
uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais.

6 STRAIPSNIS

PNR tvarkymo sqlygos

Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali tvarkyti PNR duomenis tik Siomis

(a)

(b)

(©)

(1)

konkre¢iomis tvarkymo saglygomis:

kad atlikty keleiviy vertinimg prie$ jy numatyta atvykima j Islandijg arba iSvykima i$
jos, siekiant nustatyti asmenis, kuriuos kompetentingos institucijos turi papildomai
patikrinti, atsizvelgiant ] tai, kad tokie asmenys gali biti susij¢ su teroristiniu
nusikaltimu arba sunkiu nusikaltimu pagal 7 straipsnj (tikralaikis vertinimas);

kad atlikty paieska saugomy PNR duomeny bazéje, kad kiekvienu konkreciu atveju
galéty atsakyti ] tinkamai pagrjsta praSyma, pateikta pagal 13 ir 14 straipsnius, ir, kai
tinkama, atskleisty visus atitinkamus PNR duomenis arba jy tvarkymo rezultatus;

kad analizuoty PNR duomenis, sieckdamas atnaujinti, bandyti arba sukurti naujus
kriterijus, naudotinus vertinimuose, atliekamuose pagal 7 straipsnio 1 dalies
b punkty, kad bity nustatyti visi asmenys, kurie gali biti susij¢ su teroristiniu
nusikaltimu arba sunkiu nusikaltimu.

7 STRAIPSNIS
Tikralaikis vertinimas

Atlikdamas 6 straipsnio a punkte nurodyta vertinimg Islandijos informacijos apie
keleivius skyrius gali:
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2

3)

(4)

(1)

2)

(1)

(a) palyginti PNR duomenis tik su ieSkomy asmeny ar daikty arba asmeny ar
daikty, dél kuriy pateiktas perspéjimas, duomeny baziy duomenimis pagal
tokioms duomeny bazéms taikomas Sgjungos, tarptautines ir nacionalines
taisykles ir

(b) tvarkyti PNR duomenis pagal i$ anksto nustatytus kriterijus.

Islandija uztikrina, kad 1 dalies a punkte nurodytos duomeny bazés biity
nediskriminacinés, patikimos, kad jose biity saugoma naujausia informacija ir kad jos
apimty tik tas duomeny bazes, kurias Islandijos kompetentingos institucijos naudoja
5 straipsnyje nustatytais tikslais ir kurios yra aktualios minétiems tikslams.

Islandija uztikrina, kad bet koks 1 dalies b punkte nurodytas PNR duomeny
vertinimas biity grindziamas nediskriminaciniais, konkreciais ir patikimais 1§ anksto
nustatytais modeliais ir kriterijais, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius
galéty gauti rezultatus, susijusius su asmenimis, kurie gali biiti pagrjstai jtariami
jsitraukimu | teroristinius nusikaltimus arba sunkius tarpvalstybinius nusikaltimus
arba dalyvavimu juos vykdant. Islandija uztikrina, kad tie kriterijai jokiomis
aplinkybémis nebiity nustatomi asmens rasés ar etninés kilmés, politiniy pazitry,
religijos ar filosofiniy jsitikinimy, narystés profesinése sgjungose, sveikatos, lytinio
gyvenimo ar seksualinés orientacijos pagrindu.

Islandija uztikrina, kad bet kokj teigiama rezultata, gauta atliekant tikralaiki PNR
duomeny tvarkyma, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius atskirai perzitiréty
neautomatizuotomis priemonémis.

8 STRAIPSNIS

Specialiyjy kategorijy duomenys

Pagal §j Susitarimg draudziama tvarkyti PNR duomenis, atskleidzian¢ius rasing ar
etning kilme, politines paziiiras, religinius ar filosofinius jsitikinimus ar naryste
profesinése sgjungose, taip pat tvarkyti genetinius duomenis, biometrinius duomenis,
siekiant konkreciai nustatyti fizinio asmens tapatybe, sveikatos duomenis arba
duomentis apie fizinio asmens lytin] gyvenima ir lyting orientacijq.

Jeigu pagal §j Susitarimg Islandijos informacijos apie keleivius skyriaus gautuose
PNR duomenyse yra tokiy specialiy kategorijy asmens duomeny, Islandijos
informacijos apie keleivius skyrius nedelsdamas tokius duomenis istrina.

9 STRAIPSNIS

Duomeny saugumas ir vientisumas

Islandija uztikrina, kad pagal §j Susitarimg gauti PNR duomenys biity tvarkomi taip,

kad biity uZtikrintas aukStas duomeny saugumo lygis, atitinkantis pagal §j Susitarima

gauty PNR duomeny tvarkymo keliama rizika ir pobiidj. Visy pirma Islandijos

informacijos apie keleivius skyrius:

(a) igyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones ir procediiras tokiam
saugumo lygiui uztikrinti;

(b) PNR duomenims taiko Sifravimo, autorizacijos ir dokumentacijos procediras;

(c) prieiga prie PNR duomeny suteikia tik jgaliotiems darbuotojams ir
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(d) PNR duomenis saugo fiziSkai saugioje aplinkoje, kuri yra apsaugota prieigos
prie duomeny kontrolés priemonémis.

2. Islandija uztikrina, kad uz bet kokj duomeny saugumo pazeidima, ypac
pazeidima, dél kurio duomenys atsitiktinai ar neteisétai sunaikinami arba atsitiktinai
prarandami, pakei¢iami, neleistinai atskleidziami arba prie jy prieinama be leidimo,
arba bet kokj neteiséta duomeny tvarkyma biity taikomos veiksmingos ir atgrasomos
taisomosios priemongs.

3.  Islandija apie bet kokj duomeny saugumo pazeidimg pranesa pagal Direktyvos
(ES) 2016/680 41 straipsnj jsteigtai nacionalinei prieziliros institucijai.

10 STRAIPSNIS

PNR duomeny tvarkymo registravimas ir dokumentavimas

Islandijos informacijos apie keleivius skyrius registruoja ir dokumentuoja visg PNR
duomeny tvarkymo procesa. Islandija registracijos Zurnalg arba dokumentus naudoja
tik:

(a) savo veiklai stebéti ir duomeny tvarkymo teisétumui tikrinti;

(b) tinkamam duomeny vientisumui arba sistemos funkcionalumui uztikrinti,
(c) duomeny tvarkymo saugumui uztikrinti ir

(d) vieSojo administravimo priezitirai ir atskaitomybei uztikrinti.

Pagal 1 dalj saugomi registracijos jraSai ar dokumentai paprasSius perduodami
nacionalinei prieziliros institucijai, kuri §ig informacija naudoja tik duomeny
apsaugos prieziiirai ir tinkamam duomeny tvarkymui, taip pat duomeny vientisumui
ir saugumui uztikrinti.

IV SKYRIUS
PNR DUOMENU SAUGOJIMAS IR ATSKLEIDIMAS

11 STRAIPSNIS

Saugojimo laikotarpiai

Islandija uztikrina, kad pagal §j Susitarimg gauti PNR duomenys biity saugom:i:

(a) tik tol, kol yra objektyvus, net netiesioginis, rySys tarp saugomy PNR duomeny
ir bent vieno i$ 5 straipsnyje nurodyty tiksly ir

(b) bet kuriuo atveju ne ilgesniais kaip 5 mety laikotarpiais.

Pagal 1 dalj Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali saugoti visy oro
transporto keleiviy PNR duomentis tik pradinj laikotarpi, kuris turi biiti nurodytas jos
nacionalingje teis¢je. Tokio pradinio laikotarpio trukmé nevirSija to, kas grieZtai
biitina, kad informacijos apie keleivius skyrius galéty atlikti 6 straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytas paieskas, sickdamas nustatyti asmenis, kurie dar nebuvo jtariami
dalyvavimu vykdant teroristinius nusikaltimus ar sunkius nusikaltimus, remiantis
tikralaikiu vertinimu pagal 6 straipsnio 1 dalies a punkta.

Pasibaigus 2 dalyje nurodytam pradiniam laikotarpiui, Islandija gali saugoti tik ty
keleiviy PNR duomenis, apie kuriuos turima objektyviy jrodymy, kuriais remiantis
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(6)

(1)
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galima nustatyti su teroristiniais nusikaltimais ar sunkiais nusikaltimais susijusig
rizika.

Islandija uztikrina, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius reguliariai
perzitiréty, ar reikia toliau saugoti PNR duomenis pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis.

Pasibaigus atitinkamam saugojimo laikotarpiui Islandija uztikrina, kad PNR
duomenys biity neatSaukiamai iStrinti arba nuasmeninti taip, kad atitinkamy
duomeny subjekty nebebiity galima nustatyti.

Nepaisant 1 dalies b punkto, Islandija gali leisti saugoti PNR duomenis, reikalingus
perzitrai, tyrimui, vykdymo uztikrinimo veiksmams, teismo procesui, baudziamajam
persekiojimui ar sankcijy vykdymui, kol bus baigtas atitinkamas procesas.

12 STRAIPSNIS

Nuasmeninimas

Islandijos informacijos apie keleivius skyrius nuasmenina PNR duomenis ne véliau
kaip per Sesis meénesius nuo PNR duomeny gavimo. Ji tai daro uzmaskuodama $iuos
duomeny elementus, pagal kuriuos biity galima tiesiogiai nustatyti keleivi, su kuriuo
susij¢ PNR duomenys:

(a) vardg (-us) ir pavarde (-es), jskaitant PNR uzfiksuotus kity keleiviy vardus ir
pavardes ir PNR uzfiksuoty kartu keliaujanciy keleiviy skaiciy;

(b) adresg ir kontakting informacija;

(c) informacijg apie visus mokéjimo buidus, jskaitant sgskaitos siuntimo adresa,
kurioje yra bet kokios informacijos, pagal kurig biity galima tiesiogiai nustatyti
keleivj, su kuriuo PNR duomenys yra susije, ar bet kuriuos kitus asmenis;

(d) informacijg apie daznai léktuvais keliaujancius keleivius;

(e) bendras pastabas, kuriose yra bet kokios informacijos, pagal kurig biity galima
tiesiogiai nustatyti keleivj, su kuriuo PNR yra susije, ir

(f)  Dbet kokius surinktus API duomenis.

Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali atskleisti 1 dalyje nurodytus
duomeny elementus tik 5 straipsnio tikslais ir 13 arba 14 straipsniuose nustatytomis
salygomis.

13 STRAIPSNIS

Duomeny atskleidimas Islandijoje

Atsakydamas ] kompetentingos institucijos pagal 6 straipsnio b punktg iSsiystg
tinkamai pagrijstag praSyma, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius kiekvienu
konkre¢iu atveju atskleidzia PNR duomenis arba jy tvarkymo rezultatus tik tuo
atveju, jei:

(a) toks atskleidimas yra biitinas siekiant vieno i§ 5 straipsnyje nustatyty tiksly;
(b) atskleidziamas maziausias biitiny PNR duomeny kiekis;

(c) duomenis gaunanti kompetentinga institucija uztikrina apsauga, lygiaverte
Siame Susitarime apraSytoms apsaugos priemonéms;
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(d) atskleidimg patvirtina teisminé institucija arba kita nepriklausoma jstaiga,
pagal nacionaling teis¢ kompetentinga patikrinti, ar tenkinamos atskleidimo

salygos.

Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali
atskleisti PNR duomenis tinkamai pagrjstais skubos atvejais be iSankstinés perzitiros
ar patvirtinimo. Tokiais atvejais 1 dalies b punkte nurodyta perziiira turi buti atlikta
per trumpg laika.

Islandija uZztikrina, kad gaunancioji kompetentinga institucija neatskleisty PNR
duomeny kitai institucijai, iSskyrus atvejus, kai juos atskleisti aiskiai leidzia
Islandijos informacijos apie keleivius skyrius.

14 STRAIPSNIS

Atskleidimas uZ Islandijos ir ES riby

Atsakydamas } Saliy, kurios néra Europos Sajungos valstybés narés, kompetentingos
institucijos tinkamai pagrista praSyma pagal 6 straipsnio b punkta, Islandijos
informacijos apie keleivius skyrius kiekvienu konkreciu atveju atskleidzia PNR
duomentis arba jy tvarkymo rezultatus tik tuo atveju, jei:

(a) toks atskleidimas yra butinas siekiant vieno i§ 5 straipsnyje nustatyty tiksly;
(b) atskleidziamas maziausias biitiny PNR duomeny kiekis;

(c) salis, kurios institucijai bus atskleidziami duomenys, yra sudariusi susitarima
su Sajunga, kuriame numatyta asmens duomeny apsauga, panasi j Siame
Susitarime numatyta apsauga, arba jai taikomas Europos Komisijos sprendimas
pagal Europos Sajungos teis¢, kuriuo nustatyta, kad ta Salis uztikrina tinkama
duomeny apsaugos lygj, kaip tai apibréZta Europos Sajungos teis¢je;

(d) atskleidimg patvirtina teisminé institucija arba kita nepriklausoma jstaiga,
pagal nacionaling teis¢ kompetentinga patikrinti, ar tenkinamos atskleidimo
salygos.

Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali
perduoti PNR duomenis kitai Saliai, jeigu mano, kad atskleisti duomenis biitina
siekiant uzkirsti kelig didelei ir neiSvengiamai grésmei visuomenés saugumui arba ja
i8tirti, ir jeigu ta Salis pagal sutartg tvarka, susitarimg ar kitaip pateikia raSytinj
patikinima, kad informacija bus apsaugota laikantis Siame Susitarime nustatyty
apsaugos priemoniy.

Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, Islandijos informacijos apie keleivius skyrius gali
atskleistt PNR duomenis tinkamai pagrjstais skubos atvejais be iSankstinés perzitiros
ar patvirtinimo. Tokiais atvejais 1 dalyje nurodyta perziiira turi biiti atlikta per
trumpg laika.

15 STRAIPSNIS
Keitimasis su PNR susijusia informacija
Islandijos informacijos apie keleivius skyrius, nevirSydamas savo atitinkamy
jgaliojimy, kuo greiCiau ir konkrecCiais atvejais, kai tai biitina siekiant uzkirsti kelig

teroristiniams nusikaltimams ar sunkiems nusikaltimams, juos nustatyti, tirti ar
patraukti uz juos baudziamojon atsakomybén, su Europolu arba Eurojustu arba
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valstybiy nariy informacijos apie keleivius skyriais dalijasi PNR duomenimis, ty
duomeny tvarkymo rezultatais arba PNR duomenimis grindZziama analitine
informacija. Islandijos informacijos apie keleivius skyrius dalijasi tokia informacija
savo iniciatyva arba Europolo ar Eurojusto, atsizvelgiant i jy atitinkamus jgaliojimus,
arba valstybiy nariy informacijos apie keleivius skyriy praSymu.

Valstybiy nariy informacijos apie keleivius skyriai kuo grei¢iau ir konkreciais
atvejais, kai tai bitina siekiant uZzkirsti kelig teroristiniams nusikaltimams ar
sunkiems nusikaltimams, juos nustatyti, tirti ar patraukti uz juos baudziamojon
atsakomybén, su Islandijos informacijos apie keleivius skyriumi dalijasi PNR
duomenimis, ty duomeny tvarkymo rezultatais arba PNR duomenimis grindZziama
analitine informacija. Valstybiy nariy informacijos apie keleivius skyriai Sia
informacija dalijasi savo iniciatyva arba Islandijos informacijos apie keleivius
skyriaus praSymu.

Salys uztikrina, kad 1-2 dalyse nurodyta informacija baty dalijamasi laikantis sutarty
taisykliy del teisésaugos bendradarbiavimo arba dalijimosi informacija tarp
Islandijos ir Europolo, Eurojusto arba atitinkamos valstybés narés. Visy pirma, pagal
§1 straipsnj informacija su Europolu keifiamasi naudojantis saugiu rySiy kanalu,
sukurtu informacijos keitimosi tikslu.

V SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA

16 STRAIPSNIS

Teisés ir pareigos pagal Direktyvg (ES) 2016/680

Islandija uZtikrina, kad kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
Sio Susitarimo tikslais ji taikyty tas palias teises ir pareigas, kaip ir nustatytasias
Direktyva (ES) 2016/680, jskaitant visus jos pakeitimus, kuriuos Islandija priéme ir
igyvendino pagal Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos bei Norvegijos sudaryta
susitarimg dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis.

Islandijos informacijos apie keleivius skyriaus atliekamg asmens duomeny tvarkyma

v —

Direktyva (ES) 2016/680, jskaitant visus jos pakeitimus, kuriuos Islandija priéme ir
igyvendino pagal Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos bei Norvegijos sudaryty
susitarima dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis jokiy konkre¢iy $io Susitarimo nuostaty,
susijusiy su PNR duomeny tvarkymu, taikymui.

17 STRAIPSNIS

Skaidrumas ir informacija
Islandija uztikrina, kad Islandijos informacijos apie keleivius skyrius savo interneto
svetaingje teikty Sig informacija:

(a) teisés akty, kuriais oro vezéjams suteikiama teisé perduoti PNR duomenis,
sarasg;

(b) PNR duomeny rinkimo ir saugojimo pagrinda;
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(c) PNR duomeny perdavimo ir apsaugos biidus;

(d) galimo PNR duomeny atskleidimo kitoms kompetentingoms institucijoms
budus ir mastg ir

(e) kontakting informacijg pasiteirauti.

Islandija bendradarbiauja su suinteresuotaisiais treiaisiais asmenimis, pavyzdziui,
aviacijos ir kelioniy oro transportu sektoriaus atstovais, siekdama uzsakymo metu
uztikrinti didesnj skaidruma, kiek tai susij¢ su PNR duomeny rinkimo ir tvarkymo
priezastimis, taip pat informacija apie tai, kaip prasyti prieigos prie PNR duomeny, jy
iStaisymo ir Zalos atlyginimo.

Jei pagal 11 straipsnj saugomi PNR duomenys buvo atskleisti pagal 13 arba
14 straipsnj, Islandija, atsizvelgdama ] pagristas pastangas, informuoja atitinkamus
keleivius taikydama pagal Direktyvos 2016/680 13 straipsnio 2 dalies d punkta
nustatytg tvarka ir per pagristg laikotarpj, kai toks praneSimas nebegali kelti pavojaus
atitinkamy valdzios institucijy atliekamiems tyrimams, jei turima arba galima gauti
atitinkamga keleiviy kontakting informacija.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 STRAIPSNIS

Pranesimai

Islandija diplomatiniais kanalais pranesa Sgjungai $iy institucijy tapatybe:

(a) 2 straipsnio 4 dalyje punkte nurodyto Islandijos informacijos apie keleivius
skyriaus;

(b) 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nacionalinés prieziliros institucijos.

Islandija nedelsdama pranesa apie bet kokius 1 dalyje nurodyty institucijy tapatybeés
pasikeitimus.

Sajunga $ig informacija paskelbia viesai.
19 STRAIPSNIS

Isigaliojimas

Salys Susitarima patvirtina pagal savo padiy nustatytas procediras.

Sis Susitarimas jsigalioja kito ménesio pirma dieng nuo raytinio pranesimo, kuriuo
Islandija pranesé apie 18 straipsnio 1 dalyje nurodyty institucijy tapatybe, arba
rastisky pranesimy, kuriais Salys diplomatiniais kanalais prane$a viena kitai apie
1 dalyje nurodyty procediry uzbaigimg, gavimo dienos, atsizvelgiant ] tai, kuri data
yra vélesne.

20 STRAIPSNIS
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Gincy sprendimas ir galiojimo sustabdymas

Salys visus ginéus, kylan&ius dél $io Susitarimo aiskinimo, taikymo ar jgyvendinimo,
sprendzia rengdamos konsultacijas, kad bity surastas abiem Salims priimtinas
sprendimas, be kita ko, suteikiant galimybe bet kuriai i§ Saliy per pagrista laikotarpj
jvykdyti Susitarimo reikalavimus.

Bet kuri Salis gali visiskai arba i3 dalies sustabdyti $io Susitarimo taikyma, apie tai
kitai Saliai prane$dama rastu diplomatiniais kanalais. Toks radytinis praneimas
pateikiamas tik po to, kai Salys surengia pagristos trukmés konsultacijas.
Sustabdymas jsigalioja po 2 ménesiy nuo tokio pranesimo dienos, nebent Salys kartu
nusprendzia kitaip.

Sio Susitarimo taikyma sustabdZiusi Salis, nusprendusi, kad sustabdymo prieZastys
nebeaktualios, nedelsdama pranesa kitai Saliai apie data, kurig Sis Susitarimas bus
atnaujintas. Susitarimo taikyma sustabdziusi Salis apie tai rastu pranesa kitai Saliai.

Islandija toliau taiko Sio Susitarimo salygas visiems PNR duomenims, gautiems pries$
bet kokj §io Susitarimo taikymo sustabdyma.

21 STRAIPSNIS

Susitarimo nutraukimas

Bet kuri i§ Saliy bet kuriuo metu gali nutraukti §j Susitarima, apie tai pranesdama
raStu diplomatiniais kanalais. Nutraukimas jsigalioja pra¢jus trims meénesiams po
rastisko praneSimo gavimo dienos.

Jei kuri nors Salis prane$a apie nutraukima pagal §j straipsnj, Salys nusprendzia,
kokiy priemoniy reikia siekiant uztikrinti, kad bet koks pagal §i Susitarima
inicijuotas bendradarbiavimas biity tinkamai uzbaigtas.

Islandija toliau taiko Sio Susitarimo sglygas visiems PNR duomenims, gautiems pries
bet koki $io Susitarimo nutraukima.

22 STRAIPSNIS

Daliniai pakeitimai
Sis Susitarimas gali bati bet kada i§ dalies pakeistas abipusiu Saliy susitarimu. Sio
Susitarimo pakeitimai jsigalioja pagal 19 straipsnj.

Sio Susitarimo priedas gali biti atnaujinamas abipusiu Saliy sutarimu, i$déstytu
raSytiniu praneSimu, kuriuo kei¢iamasi diplomatiniais kanalais. Tokie atnaujinimai
jsigalioja 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta dieng.

23 STRAIPSNIS

Konsultacijos ir vertinimas

Salys pradeda konsultacijas dél klausimy, susijusiy su §io Susitarimo jgyvendinimo
stebésena. Jos informuoja viena kitg apie visas priemones, kurios gali turéti jtakos
Siam Susitarimui.

Bet kurios i3 Saliy praymu ir bendru sprendimu Salys atlieka bendrg $io Susitarimo
igyvendinimo vertinimg. Atlikdamos tokj vertinimg, Salys itin daug démesio skiria
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PNR duomeny tvarkymo kiekvienu i§ 5 straipsnyje nustatyty tiksly bitinumui ir
proporcingumui. Salys i§ anksto nusprendzia deél tokiy vertinimy salygy.

24 STRAIPSNIS

Teritorinis taikymas

(1) Sis Susitarimas taikomas Europos Sajungos teritorijoje pagal Europos Sajungos
sutartj ir Sutartj dél Europos Sajungos veikimo bei Islandijos teritorijoje.

(2) Iki Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos Europos Sgjunga praneSa Islandijai apie
valstybes nares, kuriy teritorijose taikomas $is Susitarimas. Véliau ji gali bet kuriuo
metu pranesti apie bet kokius jy pasikeitimus.

Sis Susitarimas parengiamas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty,
graiky, islandy, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieCiy, nyderlandy,
portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy
kalbomis; visi tekstai yra autentiski. Jei Sio Susitarimo tekstai nesutampa, pirmenybé
teikiama tekstui angly kalba.

[parasai]
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19

PRIEDAS
KELEIVIO DUOMENU JRASO DUOMENU ELEMENTAI
NURODYTI 2 STRAIPSNIO S DALYJE

PNR jrasy aptikimo kodas
Bilieto rezervavimo/iSdavimo data
Planuojamos kelionés data (-0s)

Vardas (-ai) ir pavardé (-€s)

. Adresas ir kontaktiniai duomenys, t.y. telefono numeris ir e. pasto adresas, susij¢ su

keleiviais
Informacija, susijusi su mokéjimo uz léktuvo bilietg buidais ir saskaity uz ji iSraSymu
Visas su konkrec¢iu PNR susijes kelionés marsrutas

Daznai skraidanciy keleiviy duomenys, susije su keleiviu (-iais) (statusas ir daznai
skraidan¢iy keleiviy skaicius)

Kelioniy agentiira/kelioniy agentas

. Keleivio kelionés statusas, jskaitant patvirtinimus, registravimo statusa, informacija apie
neatvykima arba apie paskutinés minutés atvykima be bilieto uzsakymo

. I§skaidyta/padalinta PNR informacija

. Informacija apie jaunesnius nei 18 mety nelydimus nepilnamecius: vardas ir pavardeé,
lytis, amZius, kalba (-0s), kuria (-iomis) jis kalba, i§lydin¢io asmens vardas, pavardé
bei kontaktiniai duomenys ir jo rySys su nepilnameciu, pasitinkanc¢io asmens vardas,
pavardé¢ bei kontaktiniai duomenys ir jo rySys su nepilnameciu, iSlydintis ir
pasitinkantis oro uosto darbuotojas.

. Informacija apie biliety pardavima, jskaitant bilieto numerj, bilieto iS§davimo data, bilietus
1 vieng pusg ir automatizuotg biliety kainos nurodyma

. Sédimos vietos numeris ir kita informacija apie sédimas vietas
. Bendrojo kodo informacija

. Visa informacija apie bagaza

. PNR uzfiksuoty keleiviy skaicius ir kiti vardai bei pavardeés

. Bet kokie vezéjy jau surinkti iSankstinés informacijos apie keleivius (API) duomeny
elementai

. Visi ankstesni 1-18 punktuose i§vardyty PNR pakeitimai.
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